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geeilt, dag8 NRadff — ovov die Hausdtiiv ftellte - habe i
- ibm ugerufen, dbap - iy deine Braut fei — = und
feines andern Weib mwerde alg . . .7

,Reineg andbern Weib!”

L Benedift —mwdveft dbu binauf gegangen - big jum
Rant, wo der Weg in — = bden Wald ein - Dbiegt,
dann wiivdeft du gefeben baben, dbap ich . . .7

,Berzeih, Kathi”, fagt der Pater mit tonlofer Stim-
me, die von cinem [eifen Scbluchzen begleitet ift.

SMicht — fraurig fein, — Benedift. Devr - - liche
®ott - bat e8 — fo haben - mwollen. Und er - hat e8
- mit ung - gut - gemeint.”

St ung gut gemeint, Katbavina - mit ung, den
Testen Walfern vom Calfeufental.”

,Oen lepten — Walfern — Benedift. Wiv wollen
- - beten . ..”

Und der Pater betet: ,Bater unjer, der du bift in
vem Himmel . . . gib ung heute unjer taglich Brot . . .7,
und mift gang fchmwacher Stimme, die immer {dhrdader
und [dymdadyer wivd, betet Kathavina: | Heilige Mavia
- Mutter — Gottes - bitt — jliv ung - jept - und
- in ber Stunbe - deg Abfterbens . . .”

&3 ift fHill in ber gropen Walferftube, heilig ftill.

JSRathavina, ed mwird mwieder gut mwerben. Jcby merde
im Zal bleiben, den ganzen Winter itber und jeden Tag
3u dir fommen und mit dir beten.”

RKathavina fdheint febr mitbe zu fein, febr miide, denn
fie antmwovtet nicdht mebr. Langfam echebt fich Pater
Benedift. Wie friedlich Kathavina doch da liegt. Und
wie gang anders fie auf einmal ift, gany wie damalsg
unter der Tanne.

SSathi? Waat ers  Kathi . .7

Cr fieht, dap fie tot ift.

POTIRTEUTOUU FOYU SO U GO U

[ WRathi, Kathi”, fagt er immer und immer mwicder,
und jebesmal, menn er Kathi fagt, befreuziat ev fich.
Cr jdhwantt ing §reie und fagt ¢8 den andern, dem
Hanned und dem Knechtlein,. Man legt Katharina in
den Totenbaum, den fie fich, wie ed Braudy und Sitte
bei den Walfern ift, fhon zu Lebzeiten zimmern [iep.
Dater Benedift felbft balt die Totenmacye.

el Tage davauf fommen cinige Leute von BVittis
berauf, um bder letsten Walferin von Galfeujen die lefste
Ehre zu crmweifen. Sie Dbegraben fic bei ihven Abnen
neben dem alten SKivchlein, und Pater Benebdift zeles
brievt die Totenmefje. Die Leute fteigen wieder zu Tal,
auch Katharinad Knechtlein fchliegt fich ibnen an, und
nun find der Pater und Hannes die einzigen Menfden
im Calfeufental.

Soanies,” fagt der Pater, nun geben mwiv uriict
ing Klofter.” Jum [esten Mal betritt der greife Mondy
dag SKivchlein der freien Waljer zu Sanft Martin.
Hanneg erfchrickt, denn der Pater [Bfcht dasd emwige Lidht
aus, unbd es ift, alg ob esd auf einmal gang finfter mwerden
wolle im Tal. Dev Pater gebt auf den Friedbhof und
begrabt die bblzerne Monftrany tief in der Heimaterde.
&meigjam fchreiten dann die beiden talausmwdrtd. Oer
Pater fagt untermegs zu fich felbit:

S, Warten laffen auf midy tue ich nicht, Kathi. Bald
bin ich bei div.”

Der Winter nabt. Gewaltige Stilvme toben vom
Sardonagleticher herab., In Bittis fagen fie, der Beis
ftertitber ziebe mit feiner Herde itber bdie 2Alpen. Dann
beginnt e 3u jhneien, und ed fdhneit und fdneit, ald
Lmitte dag Calfeufental fitr emwig untevgeben. Eineg
| Taged aber bringt ein Sdumer von Pfdfevd herauf die
| Kunde, dap nun aucy dev gute, greije Pater Benedift
| geftorben fei.

\Basscanassnanaadossl, o aasaias e

Fu’ deine Pflicht!

Dasg Ubrmwert [duft, der Pendel tick,
Der eiger facht von dannen viickt
Lind beutlich bovt man mwie er {pricht:
Niiy deinen ZTag, tu’ deine Pflicht.

S beine Pflicht, nity’ deinen Tag,
Wer meif mie bald ed dbunfeln mag,
LUnd febilt ibn nicht bebeutungdlos,

Wag ift ung flein, wag ift ung grop.

Gag nie ich mup, fag ftart und ftill

Die Jauberformel ftetd: idy will.

Sch muf, fpricht der verdrofi’ne Knech,
Sch will, gibt frobed Herrenvecht.

Nur wenn du willft, nicht wenn du mufe,
Wird dein Tagmwert div zur Luft.

Wie Rofenflor aug Dornen fpricht:

N’ deinen Tag, i’ deine Pflicht.

Cobmwin Hegner.
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's Woigli
Jin jedbre vo Qe Mantjche
Hat ditch im Havy 4 Woog;
'8 gngampfed druuf '8 ganz Libe,
Al Stunde Freud und Ploog.

Nie ritebig fioh blybt 8 Jingli.
Die Gmwichtitei find nitd glyd.

S jedre Seel wird gmwooge,

Um Wdlt und '8 Himmelepd.

lind bbivt bag Whigli gaage,
®ond Ipglig d'Auge jue,

&d bolt d {dhmwarze Wage
Eim i bie ebig Rueb.

Hett gmabrt der undereinifcht

Der Sritnd und au der Find,

Wag Sunntig und mas Warchtig,

Wag Mas und Gmwidytitet find.
Oftto Hellmut Lienert.

Whigli — Fleine Waage gygampfet = Hautelt; riisbig — tubig
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